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Kena Upanishad
Introduction

Human being is the child of Nature and everything in nature has influenced
his thinking. Everything in Nature becomes his integral part. Seeing space spread
around him, the unending earth below and the limitless sky above, the twinkling
stars hiding when the Sun rises at dawn, seeds sprouting to become plants and
tress, bearing flowers and fruits, the fruits containing within themselves
innumerable seeds capable of growing in to trees, lowers and fruits, cows bearing
calves, and women bearing children, in an successive cycle of creation and re-
creation, as it were, death and dissipation not determining them from the life of
abundance, he wonders at the earth on which he stands and the sky above him
handing as it were without any support, he experiences all-embracing arms of his
mother and the protective comfort of his father. While the howling winds frighten
him but the cool breeze caressing him, the cool Moon soothes his senses, the
luminous Sun guides him to action even as the fires energize his enterprise — all
appearing to take active part in his life, both with malevolence and benevolence,
all as in a large family, he playing his significant part on a vast stage.
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Much before a man thinks in logical manner, his emotions are geared up to
wonder at every impulse that flashes across his mind, responding to them as his
nature impels. This inquisitive instinct is not restricted to human beings but also
is extended to creatures in animal world. But while human beings use ferera, the
discriminative faculty to arrive at a conclusion, animals respond to their stimuli.

This Upanishad derives its name from the first word used therein - &, ‘By
whom energized does the mind proceed toward the objects ? By whom ordained
does breath, the first among the gods makes moves ? by whom desired does the
speech is here spoken ? By whom , verily, the gods of sight and sound are
Initiated ?° continuing as intellectuals’ approach, reflecting and meditating on the
vedic seer’s vision which found expression in Rigveda wondering ‘@l 3751 9 &
€ U dErgd AN §d 39 fEites | s@iear o faEsiaan @ 98 ad s ||
(X.129.6) - Who knows here knows and who here can declare; whence it was
born and whence was this creation? Later than this creation were the luminous
divinities; who can declare here, whence it came in Existence? Even as he
speculates, the seer ventures to accept that his vision is not possible to reach for
the answer and admits the inadequacy of his power of speculation, declaring
“This is other than what we know and higher than the unknown . . .”

This Upanishad is also referred as Talavakar Upanishad, which name
Madhva prefers. Madhva suggests that the various gods, who are adored here do
not represent Brahman, but are only the energy centres, who are in eternal
liberated state, Brahman being Sriman Narayana alone as the ever-pervading
Vishnu and no one else. Vishnu dwells in the heart of each Jiva, as Vamana to
energize him to perform actions. The one, who thinks that he knows Him well,
does not really know Him, not even Brahma, the first one born among the gods.
The inability to know the Supreme Person through the gross body is highlighted,
even while emphasizing that if one does not know him in this very life, a great
harm would accrue.

Out the four verses in this Upanishad, the first two are in verse and deal
with mystical nature of the Lord and the remaining two in prose deal with the
ways to approach the Lord for deliverance, where we find gods, eager to know
Brahman, but not being able to recognize Him, when he presented Himself before
them, emphasizing that not the gross but the subtle faculty alone reveals the true



nature of Brahman. Therefore, Indra is considered as the presiding deity over
mind that alone is successful in knowing Brahman, when he reveals himself to
him enlightening him of the mystical significance of Brahman, saying that it is
He who moves the faculties of human being in seeing, hearing, thinking etc. In
that effort, austerities, self-control and performance of ordained actions
becomesthe foundation. This is what this Upanishad imparts.

*khkkkhkkikk

Kena Upanishad
Q= 18
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Hymn of Peace:

Aum! May He protect us both. May He nurture us both. May we both perform
together. May we both succeed. May we never be unfriendly to one another. Let
my limbs be perfect ; let my speech, my breath and my hearing and also the
strength of my senses. May the mysticism of Brahman and mystery o the
Upanishads be mine. Let me not abandon wisdom of the Upanishads ; let not
Upanishads abandon me. Let there be no breach of that Wisdom by my self. Ever
reposing my self in the Upanishads, let Dharma be my auspicious guide, yes my
auspicious guide. Aum ! Let there be peace on earth; let there be peace in space;
let there be peace in heavens.

Madhva’s salutations :
‘Bl P | FATUYUETETTE G | AERER SaHl FH AR ||

Aum Hari ! To Him, though endowed with immeasurable attributes, is
incomprehensible even to the gods, though he has granted them all their
aspirations, to That Sriman Narayana are by obeisance.



The First Chapter

|| e s |
Upanishad
PTG fel T T T T018 G2Me Tl s | eITual arar aei~ defs A & S &l
gt || ¢ ||

By whom energized does the Mind move towards the objects (of senses) ? By
whom ordained does the Breath, the first (among the gods) move ? By whom
desired does the speech is here spoken ? By whom, verily, are the gods presiding
over the eyes and ears promote ?

A LT 9941 7491 92 aral € arg T 3 910 97078
vt || = |

Renouncing attachment to hearing by the ear, thoughts of the mind, speech of the
tongue, breathing of the Primal Breath, sight of the eye, wise one on departure
from this primordial world, becomes immortal.

T T e 7 arest A1 #9e | 7 Fedr 7 R admm || 3 |

The sight does not go there, nor the speech nor the mind; we know not nor do we
understand how can this be explained.

Feg dfefedree sfafearty | 3 g7 @ 7 wasEE || v ||

This is other than what we know and higher than the unknown. Thus we have
heard from the ancient ones, who have explained this to us.

Bl EEE Ry C2 B U Rl I SR EAC N

This is other than what we know and higher than the unknown. Thus we have
heard from the ancient ones, who have explained this to us.

FAEMEAISTARET I arTREEd | T6d 967 & fdfg A8 deegumd || « ||

That which is not expressed by speech, but by which speech comes to be spoken,
That, verily, is Brahman, know you thus, and not the one which people here
adore.



I T T A o | e e o g T Aeagar | ||

That which is not thought by mind, but that by which thoughts come to be
expressed, That, verily, is Brahman, know you thus, and not the one which people
here adore.

Teaela | qeatd I Tgfy aeaty | qua g o faf 3¢ aftegamm || o ||

That which is not seen by eyes, but that by which sight comes to be experienced,
That, verily, is Brahman, know you thus, and not the one which people here
adore.

TR | GUllie] I AAME gad | ded 9 @ 4feg 18 aiequEd || ¢ ||

That which is not heard by the ears, but that by which hearing comes to be
experienced, That, verily, is Brahman, know you thus, and not the one which
people here adore.

I IO T I I 911 9o | dee g @ i e afeegard || < ||

That which is not breathed by breath, but that by which life here breathes, That,
verily, is Brahman, know you thus, and not the one which people here adore.

Bhashya :

“ITE FAEEE g | iRy wigesa meies | afds ruasd
T T Uc=s | @ aa IR AT Uo7 e | gefs A q9n ard @l gdr e |
3 geerel ged e SauIIai | ATl AREY 3d FAgiaIa e | qds A99ih 9 #de
fgafra® || - Thus, sitting in his abode, Vaijayanti, the four-faced Brahma
extolled comprehensively in seclusion the greatness of the Sri Vishnu to
Sadashiva (the ever auspicious one). On being asked how does the human mind,
though under control, repeatedly succumbs to attraction (towards sensory
objects)? By whom energized does the Primal Breath move? Which divinity
does preside over the eyes, ears, and the speech? Thus inquired, Brahma
answered the divine Lord of goddess Uma.

“Te T U 9 FefIed AR | TR Haedyd uRquiEsdas | gTomie gurer 9
I 9w | #AfoMed FdE 7 faoqRfa geEm ||” — Mediating on divine




Narayana, the omniscient, all-powerful, free of any infirmities, who as breath of
the Primal Breath and energizer of sight and all the rest, impenetrable,
comprehensive goal of the gods, energizer of the Primal Breath, and knower of
all the essentials, best among all, in all sides He is known, verily, as Vishnu
Himself.

Further Explanation:

In the beginning, the Prime Existence was alone unmanifest abiding with its
own self Impulse. Creation commences with the unmanifest the Prime Existence
becomes manifest in 9™ and =u, the self Impulse, the potency becoming potential.
Creation is movement in Time, giving birth to experiences, experiences giving
birth to thoughts, aggregation of thoughts in mind giving birth to F&@® — the
primordial empirical world, where individual Will gathers things, possessions and
positions as preferring them as good and bad, beautiful and ugly, pleasant and
unpleasant, noble and ignoble, auspicious and inauspicious, therefore Preferable
(=) or Pleasant (¥@). When the dualities cease, thoughts cease in mind, thoughts
ceasing the experience cease, experiences ceasing the Time ceases, Time ceasing
the movement cease, movement ceasing the mind becomes open and receptive to
receive the resonance of the Primal Sound, %, the Prime Existence which Brihad
Aranyak Up (I11.viii.8) says is ‘3, 3T, 318w, 316, Adled, 378, J®wE, A4,
IME, AT, HAdEl, T d&ed, fhad 1 qarea &ead ||, therefore even men of
Wisdom hesitate to designate saying 4fd, 1, not this, not this, not like any thing like
that is perceived here in the primordial world.

Since the Prime Existence is other than what the people here in 7=
worship, a question is asked by the seeker in Maitri Up. -‘zifaz amgy s @mr 3
U, e %6T U 3fd Ua et e | a3 AT gReid |- Fire, air, sun,
time, breath, food, Brahma, Rudra, Vishnu, some meditate upon one, some upon
other. To which the Teacher replies, ‘@@ a1 Jar sFrFEFAa:, TREWTE W . . AT ASH
3T T SATEE, 3Eae, Meared | e Feard IuR @eg @i | ot Heed e ufd
u ¢uE ||” - the different gods are but the principal forms of the Supreme,
immortal and bodiless Brahman. Verily, on these one meditates upon, worships
and discards. With these, one moves higher and higher in the worlds and when all
this cease to be, he attains unity with the Purusha, yes with the Purusha.

Though Madhva appears to have accepted the anthropomorphic form of Sri
Vishnu as the representative form of the immortal and bodiless Brahman. the
Supreme Prime Existence even as Bhagavat Purana describes his form as one with
earth representing his feet, heaven the head, space as his navel, sun as his eye, air




as his nostrils, quarters as his ears, Prajapati as his arms, moon as his mind and
Yama as his eyebrows, modesty as his upper and greed as his lower lip, moon light
as his teeth, #mr as his smile, trees as the hair on his body, clouds the locks on his
forehead, #r4, the resplendent cluster of gems around his neck representing the
aggregate sims, as diffused energy centres ; <@ the curly hair on his breast
suggesting playful gzt ; mer, the mace representing the principle =@z ; 97, the conch
Is the luminous individuality (mfa® sE®r) ; =g the bow suggesting the obscure
individuality (amfr® Ear) ; ==, the sword suggesting awareness (™) ; @@, the
discus representing Mind (s==) ; amr, the arrows standing for the senses (3f=3) ;
goraf<, the garland representing the elements. He was careful to mention that since
he is not born as human beings are born -‘ZgamafiEren @& fawirsg |, but
represents the immutable divine essence — “fo=] Femrad=rgaie = 77 ||” how could
such one have human emotions like sorrow, when He is singularly of the form of
eternal Bliss -“#a quife @ 9 9 Ea=na-omaie | Far 329 =a=rd Fam<asiue |7, Vishnu
is “faorfer 3f7 fa9d ge | and “ddfte @dAwET faup” difficult for those to fix their
thoughts on the un-manifest form, since the goal is hard to reach for the embodied
beings,

I TANBRITAIZ 9T TATETE
Thus ends the First tion of the First Chapter of Talavakaropnishad.

*kkkk

The Second Chapter.
|| &g wuss ||

Upanishad

G A AT SUHATY 7 & e T T0 |
7o & AR g9 J g 9 = e || ¢ |
If you think that you know Him well, you know, indeed, only little of the form of

the Brahman. If you think with due deliberation of this form even among the
divinities then only by you He will be known.

e 9= Faafd 71 7 defef 98 7 | U1 Tfes deg AT e a8 = || R ||



| do not think that | know Him well, though others consider that I know Him well.
Whoever here says that he knows Him, verily, knows not; and he who says that he
does not know Him, really knows.

st feaatat et || 2 ||

By whom He is not known, to him He is known; but by him He is not known, who
says He is known to him. He is not understood by him who says he understands
Him; He is understood by him who says he does not understand Him.

icaretafed qomde & famed | e fawed ard faemr feasyad || v ||

MG T 99 I 9 98 T3

Thus energized does He come to be known, realizing in accordance to His
immortal state; thereafter, the self acquires the power and through wisdom, the
immortal state.

3Z Yedeiey qUMid 7 dicerdeiweld femftes
|« ||

If This is known here itself, then Satya — Prime Existence accordingly accrues to
him; if This is not known here itself, then that will be a great loss to him.
Observing Him in all beings, the wise man will be immortal after he casts of this
world.

Y Y (e drT JarATedeEgan qatd

Bhashya :
“F TRIE TG AN BleaTageds | Fatern IaEmiiG 3 A9 vod, | e 1

WA, A1 7d A FeT | SR qaUrid Medruma god | 3f a1 9 A Ade J gurms
A FE T IR, YA | e Sl dg 9o faweremer | e ad

T AFEEed, | d6a 9o f[Ofs @ oveare waeem | Fame dear qdE

FepATa, | T foeT ST awen | ggade | o Siiar qgemEr 9 awae 2iaiid |7 - One
who presumes to know Him completely does not know Him either completely or
comprehensively. By him alone is the Lord known, who never holds such
presumption. Similarly one knows not Him, the Supreme Being, who presumes ‘I
have meditated on Him completely’, but only by him who says that ‘I have not
known Him, whom | have meditated upon’. He cannot be known comprehensively
even in small measure. The form of Jiva is not comparable with that of Brahman,
the immutable Vishnu. But the one who is closer to you, the energizer, He alone is
Brahman. Know Him alone to be Vishnu, the imperishable Supreme Being. When
he is said to be the energizer of the divinities (presiding over the forces of Nature)




he is also to be understood as the energizer of the human beings also. Without the
Grace (of the Lord) the Jivas are even impelled towards Him. Why then be under
the presumption that the Jiva could ever be Brahman ?

Further Explanation:

Knowledge is knowable. Awareness is Wisdom. Maitri up (VI1.22) says that
there are two Brahmans to be meditated — Sound and non-Sound. By Sound alone
Is the non-Sound is revealed. Sound is Aum, moving upward by that ascend to the
non-Sound. This is the Way, immortality, complete deliverance and tranquility.
Having passed by the various characteristics of Sound one becomes delivered in
the supreme non-Sound, the unmanifest Brahman — ‘z ar o geafr siftreay gEvarEsd, 379
TEAAINE BT, T T P 3 AR5 TS Tes MaM T, ST Tl uag, 3/, Tad
A, Fdaa qar afd . . 9o g wsaeEsaEn e 3 7@ || Know the One,
the non-Sound closer to you, He alone is Brahman, Vishnu, the imperishable
Supreme Being.

It is the universal declaration that one can not know the Creator or speak
how all this came to be. The seer of the Rigvedic hymn X.129 says in all humility it
Is doubtful whether the first origin of this creation knew whether he formed this
creation at all or not, He verily knows or perhaps knows not. S. Radhakrishnan
brings out to our attention an upanishdic text which Shankara makes reference in
his commentary to Brahma Sutras, according to which when Bashaki was asked by
Bhava to expound the nature of Brahman, he kept silent. When he was further
persuaded to teach, the seer is said to have replied - I am teaching but you don’t
understand, the Self is silence. According to Taoism, The Tao which can be
spoken is not the eternal Tao. When Zen was asked to speak about the First
Principle he said the moment he speaks That would be the Second Principle, what
IS spoken becoming an echo and not the original Sound. What then one speaks
would be about Truth and not the Truth. Therefore, Philo a western mystic, having
decided to speak Truth and nothing but Truth, is said to have refused to speak
about God, because what ever he speaks about God would not be TRUTH.

I AR 9T AT
Thus ends the Second Chapter of Talavakaropnishad.
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Third Chapter

GRICRCLS]

Upanishad

FeH T vl [T 7 & geROT foeid ga SMerE |
T VeI oA medar g || 2 ||

He is Brahman, thus he replied the divinities. It was, verily, in the victory of
Brahman, that the gods became strong. (But) they considered ours verily is this
victory ; ours, verily, is this greatness. This, Brahman was aware.

AUl foeTall qWl & WIgaqd a T ferE Fatt || R ||

In their presence, He appeared. They did not recognize who this strange
appearance could be.

ASFTHga Tade Uas, [qeTmite eaesie a2 || 2 ||

They spoke to Agni, Jataveda find out about what this strange appearance could
be. He said, ‘So be it’.

TErIEdd, HWEeEd HISHARTA! STEAHIgaeTddal a1 3erEd || ¥ ||

Seeing him approach, it (Yaksha) inquired of him ‘Who are you ?° “Verily | am
Agni’ thus he said. ‘Verily I am Jaatavedas’.

AR I e 7 22 e gt || @ |

(When asked by Yaksha) ‘What power is there in you ?° (He said) ‘All this I can
burn, whatever exists here on earth’.

T qU Fegradgsid GgUUAE Haedd a9 991% &Y # a9 Ug Magd deud ey
Faaeramd || < ||



In front of him, (Yaksha) placed a blade of grass and said ‘Burn this’. He
approached by all his strength, but was unable to burn it. Returning from there he
remarked ‘I have not been able to find out who this Yaksha is !’

Y AGAGE, A (et fohHde, Fef quf || o ||

Then Vayu was addressed thus, ‘O Vayu find out about what this strange
appearance could be’. He said, ‘So be it’.

qevagad, draed HISH agdl erEiEgdrmia a1 srEEfy || ¢ ||

Seeing him approach, (Yaksha) inquired of him ‘Who are you?’ “Verily, I am
Vayu’ thus he said. ‘Verily, | am Matarishva’

AR foh dRIMEIIE Femeed A gt || < ||

(When asked by Yaksha) ‘What power is there in you ?’ (He said) ‘All this I can
blow off, whatever exists here on earth’.

T Ul EeemeRedid qguuaE qdedT a= g9 aq Ud Magd qaedd faeg
Fedqaamd || o ||

In front of him, (Yaksha) placed a blade of grass and said ‘Blow this’. He
approached by all his strength, but was unable to blow it. Returning from there he
remarked ‘I have not been able to find out who this Yaksha is !’

HIGAGA, TAATG, [STHITE ohiderefe qf dewgaaeEd || ¢2 ||

Then they said to Indra, ‘O Maghavan, find out what this strange appearance could
be’. He said, ‘So be it’. As he approached him, (Yaksha) disappeared from his
sight.

T AR AT SgIT AT s9adl df 2arg feHaeamnd || ¢ ||

Then in that space there appeared a woman of exceptional beauty, Uma, the
daughter of Himavat, whom he asked ‘Who is this strange appearance (Yaksha) ?’

Bhashya :



“THASTRGT afeA U] df & Wevd? | RU@l <Ay TJegeedeE, coeHdan |
SIRISA™ [ d < HMY ded | SRl STl Yaid SHeds | garsus gy
gATSTEEAads | geom Ay Aied TawRisy W &Ry | udsi § gy aRarEl SR
=t SR AU 78 TEdrTe || gEiaE SiqaeEd e Ak | Jse gaaed
e agid 9 | 3599 BAIT TR 51 9 A9, | dealsaagRgand, Jasdid STHres
Foie foraTe, geuied Arq Jany AR | 3f SR a Agead F e | Od Ee d
Aty arestad || - Brahma said, Here | will narrate a legend to you, O Great
Lord. Established among Devas, Brahman won over Daityas and the Danavas.
The Devas considered this victory to be their own, since their mind was obscured
by demonic influences. Janardana appeared before them in the form of a Yaksha
along with Shiva and Brahma, they being his followers and associates, intending
to teach them that if these divinities could not understand him, how is it possible
for them to comprehend Him ? To know Him Agni and Vayu approached Him,
finally even Indra attempting to know. But none were capable to comprehend
Him. Indra had greater intelligence and though he may ask questions, he was not
yet qualified to know from Vishnu, Shiva or Brahma. Realizing thus, Keshava
disappeared there and then from their sight. Uma being well-qualified to
communicate such knowledge, she was made herself visible to them.

Further Clarifications:

Madhva makes the Prajapati to expound the theses through allegory and a
metaphor where devas on the one hand and daityas and danavas on the other
represent the forces of Light and Darkness. His explanations here are based on
traditional lore and legends than on metaphysic terms and foundations. Therefore,
he refers Vishnu, Shiva and Brahma more in their anthropomorphic forms than as
representing the abstract terms like Luminous Wisdom, Auspicious Wisdom and
Creative Wisdom. The devas would then becoming the enlightened souls. Here
the devas are to be understood as the deities presiding over different organs and
daityas and danavas being the unenlightened ones who vitiate those organs. They
struggle with each for superiority — ‘@ wy] @va™d=1’ (Brihad Aranyaka Up.
1.ii.1). The fact that devas could not comprehend Brahman was because every
time they tried to recite Udgitha, the daityas and danavas would interfere and
vitiate the organs of sense - or ‘@ &g weT = forge” (Chhandogya Up.L.ii.2).

When it is said that devas could not comprehend the Yaksha, who in reality
was none other than resplendent Vishnu, it suggests that the organs and not even
the mind could comprehend, since they were all vitiated by the influences of un-
enlightened daityas and danavas. Therefore, there was the need for them to be



sensitive and receptive. Hence Uma, the embodiment of enlightenment, slendour,
tranquility and pure Wisdom clarifies Indra, the presiding deity over Mind, being
the principal organ and the first one to comprehend, shows that is the mind which
has to be luminous and enlightened before the other organs could be luminous.
Since Indria the presiding deity over mind, came to know that the mysterious
Yaksha was none other than Brahman, he became great among all gods, even so
mind over all other organs.

I ATATERITAIR T BAareTs
Thus ends the Third Chapter of Talavakaropnishad.

*kkk*k

The Fourth Chapter

agee TUss
Upanishad:

A gt 2raTd JEO a1 UAfsaTd werreafifa adt &g faersaan gatd || ¢ ||

That is Brahman’ thus did she reply. ‘Of Brahman, verily, was this victory. By
which the deities became great’. Thus, indeed, did he (Indra) realized that He
was Brahman.

THTET T Sdl HATIHEA, S T g EN=ie Thga eMd 9oml (e
ge || R ]

Thus, verily, did these gods, like Agni, Vayu and Indra excel other gods, having
been touched first, they knew He to be Brahman. Because by Indra was He
known as Brahman, Indra excels over other gods. Because he it was, who
touched Brahman closely. He, it was, knew that He was Brahman.

TIET Zars faiiETae, SO, 7 aniese e 7 2d 9Ol faesaer gafd || 3 ||

Because by Indra was He known as Brahman, Indra excels among all other gods.
Because he it was, who touched Brahman closely, he it was who knew that He was
Brahman.



BHashya :
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Thd, | &l gemiiydd a3 HAHT] | TaraSHdl 9ol auigdRimid | AieEriga
YoM qEUIAM | HeGalHamETrHE, Td 3d1s Ubhidl | TTRITa=SaMl g arl Jeaedls &
TAUMEA! afes Ol [uEed | S RUarad geTen iR | i 99de, @
Afegameans, qarsaus | e foafiEdeng ared giftae || - Uma comprehensively
instructed him (Indra) about the supreme abiding place of Vishnu, known to the
liberated ones, like Brahma, Vayu, Shesha Garuda, Shiva and others along with
their spouses (energies), since they all were not conceited. Since Indra was the
first one to know, he was the foremost among all gods. Kaama was superior to
Daksha and others having known earlier than they did. By Kaama were instructed
Daksha, Brihaspati, Manu and likewise Kama’s own son. Later the Surya,
Chandrama, Yama, and Varuna (were instructed), who uttered Aum. Breath in the
nostrils and fire in here the first who saw Him. Therefore, of all gods, they are
known as the superior ones; among them are Indra and Kaama and superior to
them are Brahma and others. Among gods, Agni is lower than and Vishnu is
superior. In between them exist all other gods like Brahma and others. Agni is said
to be inferior because he came to know of Brahman from Indra. This is the
gradation (taratamya) among the gods according to the order in which they knew
Vishnu, fully or partially.

Further Explanation:

Since it is accepted as a priori premise that That One, the Prime Existence
alone existed with the self-sense reverberating within him, Vishnu came to be
referred as Brahman, having become effulgent as Creation using @, the self-
sense or the potency to pervade the entire Creation, according to the attributes and
inclination, fashioned by @@= or Prakriti. Therefore, all the great gods Brahma,
Vayu, Shesha Garuda, Shiva and others along with their spouses (energies) having
been subject to Creation are also to Destruction. They were liberated ones having
been enlightened to supremacy of That One, the Prime Existence or Vishnu.

According to Madhva every one who is born is g3z, made up of 313 -
following or in furtherance of and == traverseon the Path or Dharma laid down by
Vishnu, he being ‘faupiar s@rer @@ gwid ava’ one who maintain the path of
righteousness. Human evolution does not depend in the circumstances in which he
IS born but on the attributes — 7or and attitude — =+ in which he is born with.
Therefore, neither birth nor opportunities would elevate a human being to a higher
status, if he is not fundamentally receptive to noble thoughts, auspicious speech



and invigorating actions. sims are graded in three-fold division, zats being the
enlightened ones are qualified to be liberated, so are the superior among human
beings, like Brahma, Rudra, Vayu and others like Bhrigu, Ribhu, Vyasa, Prahlad,
Narada, Dhruva and others. #g=rs being enterprising beings and =mars being the
un-enlightened. =#gw=ns are the intermediates ones, capable of being creatively
active, and subject to pure thought and noble ethical and moral actions. For the
degraded =mars the obscure worlds alone is the eternal dwelling place— ‘Eifeen
SEHEr] SaMHueRaR | T &d1 JRearan, AgagaRadn || e agen I gitedrar ded & | e
g amas a@@e ||, Thus some are born enlightened, some having potential to be
enlightened and others doomed to be eternally un-enlightened, whatever the
external form they might be born with.

Madhva’s view of the three-fold gradations can be faulted but cannot be
summarily dismissed. Human beings are not born equal, having inherent freedom
to choose their own course, though born in good or prosperous families are
inclined to obscure actions, having to respond according to the attributes — ™ and
attitude — =wm@. Krishna describes this saying, ‘W@ feamir Joe A #des |
sREer Fametd 7= ||”. Therefore, Madhva’s view though can be faulted on
many other counts cannot be rejected or overlooked entirely. Krishna having
repeatedly said in Bhagavad Gita that ‘samasm e wemicagied | =ed Had 2=
gt vz || (111.35) and ‘=5 =1 vafinas dffe @9 T2 |.. 2o et s wemieagiteda
| =ramafad & G Ghfeaud || 78t &9 did JeMY 7 Toid | Fae & e geiarargar ||’
(XV111.45-49).

Upanishad:

TG S FSATSEA SRR Sicw=aiuar3 gareead || x ||

Of this (Brahman) these are the instructions, like lightening which flashes forth, as
it were, or the winking of the eye. This instruction is concerning the gods.

Thus, concerning the Self that to which the mind appears to move and appears to
remember and appears to imagine.

g Tgd AW TEAHGUIRIaed T T Tasd Jaiy 2 Tt i Famssf || « ||

That One is to be desired. That is to be meditated upon. Whoever knows him thus,
Him all the creatures seek.



SUMYE W1 eI | g1 @ Suug, | 3t aa @ suiuEadtd || v ||

O revered one, instruct me the Upanishads. ‘Upanishad is instructed to you.’
‘Upanishads have been imparted to you’.

Further Explanation:

Teach me the (the secret Wisdom of the) Upanishads, having thus requested
by Shiva, Brahma says “I have spoken to you (the secret Wisdom of the)
Upanishads, the secret Wisdom of the) Upanishads is already communicated.

T qUN A8 BMIT Iaeel S5 dars Fars e, || ¢ ||

Verily, the austerities, restraint, performance of actions are the foundations, Vedas
are the limbs and Satya is the abode.

1 2 I TANUMYEHd deTded JIHA %Rl did Sod icfaeafd s gfferesid || R ||

Whoever knows this in this manner with all his demerits extinguished is firmly
established in the heavens.

Bhashya :

“FIRETe, [ERIEH, Huarerg a1 8Re | SHElHHIue Har 98 Od dRErTs || 7 uas
T g TAMGI | A4Sd TSN I W91 ToE | 99 T e gy 79 a9
= | AISHTERA 39918 W geH(T D | # [uEded 9/ dddms, aEde | g9 q a1 as
o AUl | Emer 99 gEighl geE d YA | e dd URhArg o derded |
iy & Padrag el | fememtt omrg e semi Rt | et
fewefy || genfe g=mm || 7 — What is communicated is the wisdom about Sri Hari,
who shining like lightening bearing the name Kapila sleeps in the ocean of milk
with eyes half-closed. He alone is the supreme Lord, Brahman, is verily the
communicated wisdom, spoken in respect of the psychological and spiritual stages
up to which mind has reaches out, where there is no access but the mind
remembers, the wisdom of the supreme Lord known as Aniruddha, verily as
Brahman. That lord though all-pervading is capable of being known, the one who
knows this becomes on that account desirable to all. When the detailed
enumeration of the Wisdom being requested Prajapati Brahma continues. ‘Now |
will narrate to you the places where Wisdom is established - Austerities, restraint
on senses and compliance of actions in accordance to one’s established righteous
principles being the abiding places. Vedopanshad and the subsidiary scriptures are




the source of Wisdom. Wisdom of the Vedas is where the Sri Vishnu is
comprehensively established, thus in Brahmasara..

“Tegds gAfeganla 3 FA=d ggad IHOEd | FEeard oo [l e
AHIIS I, | Tesgdt Fearar aoell [dfg aWed | 3 aaem | a9a Amgand qd T
WA Heie fereier | 3fer = | =efifer o A, Winternemyed | 9 e ggus geeEn
U SR A | SR ORI FereEay FHifidrer [is gaaakny ||§i%1aa=na|llﬂf
@ e | AW AEHed 3 A9l [GUuUE, | ASdcdanieds
et AR FATAHOCe=aTh | T ached i | T4 a9s &4 = (e qi%lwlamﬁi%m
gicredieds | A FEEr | o a9 ' 5 [ 7d =Ih
P | Aefded TERMET qeHsg | 3 e || Fasgeamgaren: asaE 9
YA, | JERHEY 99 QIO ARTEeERd, | 99T s Aris [UemE Jaaran | s
P . oA 7o | i femorr || — feme lightening means the splendor of
the Sun, which spreading all around illumines the worlds. Te splendor which is
visible is the luminous Sun, which is observed in Moon and the fire that splendor
know to have originated from Me, Krishna having thus said to Arjuna. Verily
from His Luminosity does all thing become luminous, verily in His splendor all
these appear splendorous, thus also having been said. | =g means being
consciously awake with eyes half closed. Prior to the Time when attributes
like 7= and others were yet to be manifest, the One who, as the Prime Existence,
being independently the controller and supporter of the worlds, though consciously
awake with eyes half closed appeared to be sleeping earlier was none other than
the perennial Person, Sri Krishna, thus having been said. 3m means in fullness,
entirety. 31f%20 #s@wed means with special mental, psychological attributes,
understood in various ways. As refuge and source Upanishad be communicated,
thus Shiva having inquired Upanishad as form of the supreme Self has already
spoken with examples, thus was replied by Brahma and the remains nothing to be
spoken. Wisdom abides in austerity, restraint over senses and performance of
actions. The meaning is that the one in whom austerity etc is established in him
Wisdom becomes firmly established. s= is what becomes clarified through
commentaries. The scriptures which clarifies with full clarity those scriptures
verily speak of Brahman, thus is spoken in Shabdanirnaya. Rig and other vedic
scriptures, Pancharatra, Mahabharata, original Ramayana and the puranas thse
are verily spoken by the Wise ones as the true scriptures. Similarly, Shiksha and
other subsidiary scriptures speak of the Brahman, these three are the abiding
places of Wisdom, thus in Vidyanirnaya.




“TiSTeHEBREAYUT WEM, U | THISE o a8 5H | 9w | — The one
being endowed with wisdom, bliss and enlightened energy | bow down
in obeisance the supreme self, Sri Vishnu, who is more dear to me.

3 TTTBRITIR T TG 7T
Thus ends the Fourth Chapter of Talavakaropnishad.

sl St arTeHE TR AR daamRae e aq ||

Thus ends the Commentary on Kena Upanishad by Anandteertha
(Madhvacharya), the servant of the Resplendent Lord.
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